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320  Deé’ Penfieridi dleffandro Taffont

Platarco dice, che quello era vin Prammio , il quale perche haueua deil’afirin.
gente, Oinero il daua a feriti.  Dio il perdonia Cerufici noftri » che non fanno
cor(lar gli ammalati con vin refso piccante, temperandolo con ciPollay e ca~
fcio dicapra, come facea Macaoficsche IPhauea imparato da Efculapio fuo pa-
dre. Arenco perdifendere Omero dice, che’l Pramio era vin grofso,, e vigo-
rofo,e chegli il finge daro a1 feriti per nutrimento,nonper leuar la {ere.Quetto
¢ il ripiego di quelia meretrice,che per coprire vno sfiegio,che hauea fu’l volto,
litiro la velte in capo,e fcopeifelenariche. '

Se Omero nell’ IV ade fia quel fourano Poeta, che i Greci i
dannoacicdere, Q. X I.

Mero fenzaalcun dubbio é il pid celebre di quanti Poeti fieno mai ftati

J mondo.E veramente fe la nobiled dellalocuzione,e la bellezza de’ ver-
fifuoi vogliamo confiderare;credo,chei fia in efferco digniffimo d’ogni onore.
Ma fealle parti, che pin di gran lunga importano, riguardiamo , dubito, che
quella fortuna miniftra cieca , che sintromette quaggni nelle cofe mondane,
won habbia hauuto gran parte negli fmoderati progreffi della fua gloria.lo non
giifon nemicosanzilo ftimoslo riverifco, € 'onoro : cambio perd molto dier=
1o da quello de Greci fuoi, che hanno fempre chiamate tutce Palire naziord
barbare;e non oftante,che tanti anni viveffero in foggezione de’ noftri Roma-
ni 5 € che I'lralia turea foffe piena di fehiaui Greci , efli nondimeno di tanti illu-
firi (cricrori Latini non vollero mai,che d’alcuno i vede(le fatcamenzione nel-
le memorie loro. Ma non vorrei, che Peffer eglinoftati intenti a vagheggiar fe
ftefli, € a magnificar folamenre | cofe proprie quantunque minime , accecafle
noialtriin guifa,chele biche ne pareffer montagne.Omero fit vn pouero vaga-
bondo di padre incerto, che portato da impeto naturale d’improuifo cGponea
verfi,quanto alla dicitura,ed al numero,(come ho detro) marauigliofi per quel-
l'eta ; ma nel refto (per quantoa me ne paia) poco degni dilode . Ne mi muo-
ues che Ariftotile,e Plutarco, ¢ altri fericcori grandi ne fpargano i loro volumis
come di tanti fiori : peroche come vn Principe ; che porti anella con gioie falfes
potrd bene dar loro credito appreffoil volgose farle tener per buone, ma da gli
intendenti faranno perd femper conofciute per falfe; Cosi 'auterita d’ Ariftoti=
le, e di Plurarco; che nella lingua Greca non hebbero verfi Eroici migliori di
quelli 'Omero per ornarne gl fericti loro,potra bene acereditargli fra glidiotis
e farli tener per diuini,ed irrepren(ibili : ma n6 abbagliera giamaiil giudicio di
chinon filafcia perleggierezza folleuare dallaura, e dallapplaufo del volgos
moffo dal fauore dellafortuna, e dalla poco valeuole, e fofpetta autorita de gli
ferittori Greci appaflionatise fe lece a dir vaneggianti nelle cofe los proprie. Ios
chescome da ghaltri miei {eriti i pud molto ben giudicare,ho fempre ftimatis
e onorati gliantichi ; ma non mifono affezionato glamai all’auterita d’alcuno
diloro piu di quello,che la ragione m*habbia perfuafo,dopo hauer glianni pat=
{ati nelle Rime del Petrarca Principe de’ Liricifegnato quello, che da imitar
noR mi parue , € per fat viile a chi poeteggia trafcuraco il riguardo di findicare
vn de’ noftri;giudico di prefente; che per lo fteffo rifpetto n6 pofsa efscre (€ nd
<ig ouamento a chi imita Omero, tenuco dalla comune per Prencipe de g?i,E'
poici 'andar fegnadosfe nd in tuttii Poemifuoi{che farebbe gra r-.’.‘la)nﬂi’llmdf
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Libro Nono 5 Quifite X I 321
almena,checil pitl perfclrro,ch’cg_li facefle, quello che mi‘par da ﬁxggi1‘e,c che
hanno fuggito que’ Pocti moderni, che per la ftrada dcllI immortalita {i vano
di centinuoe avanzando nell: gloria del mondo : ar:mo_che veggano gl'in-
gannati, che glingegni de’ noltcinon cedono punto a gliantichi, e conofca~
noal tocco del paragone »che A0R TULO COro quello, chq rﬂa lontano riluce »
Ma perche forfe potrebbe tener fofpefi gli animi de’ Icttor_f il ibro, che fegnas,
tamente {crifle Plutarco autor grandc, ¢ celebre dellelodi d’Omero, fe {1 la-
{ciafsero intate le ragioni comunque deboli» ch’egli adduce, prima di mettet
mano alllliade» uon fari (cred’io) fe non beneil rivedere i conti a Plutarco
fteflo cosiin compendio, ¢ dare vna brieue fcorfa alle cofe, ch’ei vi fcie-

liendo » ¢ tirando con gliargan » per dare a credere a’ femplici , che va cieco
cantallufcio ( per cosidire) fofsc non folamente perite di tutre Parti, e di tut«
ee le feienze vmane , ¢ diuine, mane foffe ancora inuentore: fatica la pi vanas
eleggicra di quante fotllero mai da qucII'!momo dotto intraprefe ; come pu-
re doucrre effer quelia d*Ariftocle Meflenio, che fecondo il teftimonio di Sui-
dafcrile diecidibridiFilofofia, in difputando,”trum preftantior efler Home.-
merus, an Tlato, Vuole adunque primieramente in quel fuo trarcaco Plararcos
chei Pitagorici cauafiero quellaloro trafmigrazione dell’anime ‘dallhayerea

Omero intredoteo nell’lliade i caualli; e i padroni a fauellare, ¢ difcorrere ine
ficme , quall che Pitagora giudicafle, che le beftie faueflaffero jn lingua vma-
na; o fe ’haueffe giudicato folie da dire, che a cio Phaucffono indotto pitito-
ftole fanote d’Oinero,che quelle d’Efopo Frigio . Potfirio nel 3. libro, De ab-

ftinentia animalinm s riferendo opinione diPitagora, diffe: Omnem animanz

fenfibus, & memoria praditam effe rationalem  habereque orationem, tum inte-
riorem, tum exteriorem, quainter [e loguantur animaliz , quorum verbanon di-

Jeernianobis nibil mirum effe 5 cam barbarorum etiam mﬂzarmﬁ [erimonem mi-
nmme difcernamus ; neque tam loqui , quam indiftintte vociferare putemus, Acfi
credendum [it antiquis,atque illis qui patrum noftrorum,cr noftro tempore exti-
terunt , fulf]e quidicerent, fe fermonem antmalinm audice, ac intelligere, vt apud
antiquos Melampus, & Ti:;rgﬁ:z;: nnuper vere Apollonius Theaneus , quem di-
eant in amicorumn catu andiniffe pafferem alifs nuntiantem,a finum prope vibem
onufbum tritico cedidiffe, triticumagne humi diffu (i, re. i

E queftoanche Filoftrato il nferifce: ma non dice gi3, che quella paffera fa-
uellalle in ymana lingua. '
Vuole ancora Plutarco , che i medefimi Pitagorici cauaflero il loro fileq zio
dall’hauere Omero finto i Greciandare in battaglia taciti, e i Troiani gridan-
do; e da quelto verfo dell’Viifsea
Quodque fuit melius tacuiffe improuidus effert.
E da queftialrri norati ilj due luoghi dell'lliade ,
Suauiter vt dicas, tamen beus ignare loguendi
Quis modus, ant gue fit ratio, Theifite taceto,
Mos gavive tibimulta eft, neque fundere verba,
Te tamen atque adeo [emper decet effeloguacem .

Tonon porto greciiverlid’Omero, perche meglio (lano inrefi da putti » ne li
porto volgari, perche alcuno non creda, che dalla lingua noftra fiano anui-
liti i concerri. Ma fianoin chelingua i vogliano , non ¢'¢ alcun 1 priuo di
giudicio,che no pofsa cc_mqfccrf, {e quelti fanno a propofito del quinquennale
filenzio diPitagora,ono.Fi anco gran capitale Plucarco per fondazione della
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3%2 D¢’ Penfievidi AlefJandro TafJort
medefima {etta,cheOmero fi feruiffe in alcuni luoghi del tuniero nouennarie,
¢ lodafiei fuoni,e i cantisquafi porgendo mareria allo fteffo Filofofo diquefuoj
numeri mifteriofi ; turre ragioni mendicate, e indegne della grauta di cosi fate
to (crittore . E veggafi che gentil Pitagorico riefca Omero ¢6 quelie fie caldare,
¢ quei fuor {chidoni pieni continuamente di quacti d"aninsal contea o nin
pur de’ Piragorici, ma de” Gree fteffi diquell’eed ; de’ quali Poifitio niel 4.1ibro
de Animalinmabjt . Cosi riferifce, Dicearcus Peripateticus antiquos ait Gy acos
tamquam proxime Deo gewitossoptimos fuifle natwra, ac wicam opiiman pevegife
adec, vt genus eornm aurenm fit indicatum, & Jubdit eos nullum aninal oceidif=
&> &7,

Volle ancol'iteffo Autore ; che Omeroinfegnaflc a Democrito que’ fimulas
cri fuos,,quandonell’Iliade ei diffe. '

Arcitenens vero [imulacrumfecit Apollo,

‘Come fe 'ingegno di Democrito,che fit yno de” maggiori Filofofi, che vedefle
Pantichit ; hauefle hauuto bifogho delle ciance vane d’'Cmero per fondare: i
principtdelia fua Filofofia ; O che il fimulacro,di'che favella Omero,che fit vn
corpo acreo formato da vna potenza diuina,habbia che fare con quelli, che in-
troduflero Democrito, €d Epicuro,

Oua quafi membrana [ummo de corpore rerum

Dirept&,volitant vltroscitroque per auras. come difse Lucrezic.

Tenne, che gli Stoici imparaffero da lui, che 'anima vinana fia fpirito , per=
ch'egli difse nel 7.dell’fhade.

— Dumque balitus bos reget artus.  Enela3.

Ipfa infraiérram tenuis ceu lfﬁsmus abinip, -2
coine fe¢ quetta de glifpiriti,e dell’ombre de'morti non fofse anco ftata opinio-

ne di Trifmegifto,d’Orfeo, di Lino, e de glialtri pit antichi d°’Omero, A7ima
hominis m hunc vehitur modum, Mens in ratione, ratio i anima, anima in [p.ri-
tu, [piritns I8 COYpore. Spiritus per venas , dr{ﬁr."ﬂjqr:_e j;:fs.g.wfuemguf d _-ﬁ'}{;';j: a-
nimal yndique rzrr,ma:‘rmque corporis Jujpenfam | .zfﬁmemz.rq e crcumfint . e
de decepti qrmf.rzm bumorem fanguinis anmian exiftimarnat ,¢r¢. Que thj fong
parole di Mercutio Trifmegitto el 10. del Pimandro, doue parimente Ii‘.EI[‘“SI
delia rrafmutazione dell’anime vmane;E quefta fa dottrina de gl Egizjurafpor-
tata in Grecia prima, che Omeronafcefse.

V uole ancora Plutarco,che i medefimi Stoici imparaffero da lui dinon fog-
giacere a gh affetti, ealle paflions, mentre egli finge Diomede, che feritoin yn
piede d’vna factra difprezza la ferhta, quafi che la puntura d’vn'picde non’ha=
uefse ancota {prezzata la Buifeide d’Achille , e che fi pofsa imparar di fprezzar
le paffionida vn Poetasil quale fotropone alle paflioni non purgli huomini tuts
ti;ma tucei  Dei. ;

enne » che gli Epicurei canafseroi fondamenti della fetta loro da queltd

verfi dell’Vlifsca.
Nam nibil in vita iucundius arbitror effe
Quam cum latitia populnspesfunditur omnis
Conutugque domi digno ordine quifque locati

% Percipisnt [Haues cantus, menjaqae gratil &
M uneribus Cevevis, OF gratis carmibus adllast s
V" naquedepromenslargo craterve minifter
Infandit pateris: [ummmne bac mibi vita probaiti «

E che
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E che Ariftippo canafse la fua dalla varia force. d’Vliffe il (_11.1_-1!:: DGnll“ wfgru
di felba,ora d’vna fchiauina,ora dorme alla ft;_al[:u;olr;} in braccio a :1 i }:e;}, {)!‘.
me fe Omero foffe degno dilode,s'egli hauefle cosi fatre fette fondares le quali
: atlata , € COrrott: nuecchiare pel
introdorte dallanatura ftefsa depravata , e corrortay eranogia inu cch]
mondo, benche con argomenti filofofici non fofsero ancora ftate df.h‘”" I.I.:. ;1_!-
cuno:O che i poffidire,che Pelezione &’ Arittippo;che 1cc0|‘1da_lr1;1 glimperina-
turali, {iz la medefitna con la necellita della varia fortuna d Viiise, :

Volle finalmente, chi’zi fofse gran Filofofo, perche moftro di tenere , che’l
mondo fia vna,e finttose difaper origine de’tremuotiquande ei chiamo Net-
tuno fcotitor della terra,e quella de? tulmini dicendo >4

— Intonuit grauiter cum fulmine — Ealtroue
Tum [imulborrendum intonmt Saturains, atque
Iniecit naui fil MEN e

arpomenti eltratti non so da qual Dialetrica, E che parimante ¢gli moftrafse.
)

d’efserc aftrologo grandeydicendo,che’l Sole giri intorno alla terra,e l_’grf-fl in-
torno al polofenza toccar orizonte s ofservazione antichilima dcdgh Egizias
niportatain Grecia da altri, che da Omero. Ecco Mercurio nel fecodo delfuo
Pimandro, Nam aritosipfas,quas noffrinec orir: vrquam, nec meygi ciyca idem
perpetuo vecurientes moueri ne cerfes.an confiflere potims? Ma che?Efiodo (ue
coctaneo noh rratto quefte cofe meglio dilui? Nella Teologia poiil predica,
per Parcifanfano de’ Rab:ni,allegan do, CII'I'L‘iFC“”E »che DIO fofsefoltanzas
mcelligibile, eincorporea, perche chiamo Gioue
— Hominum pateryatque Deorum,
O Pater, & Dinum Princeps (upreme potentum ,
Enell’8 dell'Hsade per bocca di Pallade .
Nam fatis nuitto [cimus terobore fretum.
E aleroue nel primo libro,.enel 12.
Innenit folum fecreta in fede fedentem
illa Touem, &re.. -
Solusin excelfo calimaneo ipfe receffu,
Fnde hac gratames capiam [pefiacula menti,
Pero {e Ja porenza , e Jo flar ritirato Prouano 'efsere
ilRe della China fara incorpoteo,che' ¢ potentiffinios
dere.,
Iloda,perchegli attribuifcea D1 O
a Platone, che gl diede bando nella fua
sribwifee 2 que’ foi ridiculi Diei .
Dice;che Licurgo, e Solone tolfero il modello delle leggi foro dalle fie Poes
fic 5 ingiaria mamifefta di quegii huomini virtuofis e prodensi , quafiche eglicg
facefscro pafticci,e guazzabugli delle cofe vmane,e diginescome fi Omeroye
fodafsero, o permettefseroi viziye e barbasie > ¢l fecondareifenfi ycome £
eglim quelle (ue tanerne di fozocchi ;s che tali fi pofsono chiamare que’ fuod
Poemi,dowe a ogni quattro verfi fi fanclla di mangiare, ¢ dibere . -
Chegli foffe perito della facolc legale s fi erede Plurarco di prouatlo COqus
fie pavole del 5.dellTliade,che rrattano dello fcettro
—— qaod nunc manibas geflatur A chinnm
Quidant inra Iows iufig —n =~ .0"

&.com queflyalu GellS Jdell'Willca,

:, o
~» 3

E aliroue

incorporeo s anchies
ne mai fi lafcia ves

prouidenza grande, nel che mi rimsereo
Republica perle indignita , chlegli ag=
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Non exga ilhcnis fequifquam efferat aufis
Sed tacite bis, fuperi qua donauere;fruatny .
Eaggiugnc,ch’cgli moftro d’hauere ottima cognizione delle tre forme di buon
gouernD,chno,Ari{tuctazial,i}cnwurazia,e delPalire tre oppolte ;e che wa le
buonc antepofe 1l Regno,dicendo nel 2.dellliade.
Namque animus Regi Touis altitonantis alumno
Magnus inefl > Lupiterque illum dignatur honore
Atque amat -
E che volle fignificareil dominio di pochi , quando nel primo dell'Viiffea pat-
lando de’ Proci d’Itacasdiffe« :
Atque Liaca quotquot dur& dominantir :
FE cheaddito o ftato populare;mentre finfe ,che’l popole d'Hio aderiffea Pari-
de ;¢ contrail volere de’ pit prudenti combattefse per lut. I quali argomenti
quaito conchiudanos la turba innumerabile de*baccellinon ha granellone si
capocchiuro,che a chiufi oechi non fe ne poffa auuedere.

Lodalo patimente digran perizia nelle cofe militari per quelle ordinanze di
fantozzi in carretta » che frala mifchia de gli-firadiocti vanno facendoalla fafs
faigola. E l’ufa[m,Fcrchc finga,che i meno degni facciano onore a 1 piu degnie
i giouani cedanoil luogo a*vecchise biafimiil volgerla fchicna al ferro, e lodiib
voltargliil pettose faccia trattate Viifle con pil rifpettocoi grandie potéti,che
«<0'i plebei.Ma fifcordo,per mio-auuifo, dilodarlo eziandiosperche dicefle ;

Induitsac imis addit [ua vincula plantis,

Fulminenmque latis bumeris accommodat enfen -
‘e non.gli facefse porre le fearpe alnafose lafpadaa vn.caleagno. E quefte fono
Teccellenzes ¢ le marauiglie §Omero, delle quali scome dirant fios,Plutarco
_fattane vna ghirlanda Tofferifce alle Mufe.

Ma confideriamonoi vn poco quel fuo famofo Poema: delllifadeyche 'ha
fatro chiamare il Dio de” Poeti,.e vediamosfe nedail cuere di nintraceiare in
efso difetri d’altro pefo,che gia non fecero Zoilo d”Anfipolise Proragora Reto-
re,che gli oppofero cofe fanciullefche,¢ leggieri Sé,che 1 Grammatiel, che nom
miranofuor che al numerose alle parolessinorcheranno di primo tratto : Maa
me bata, che glingegni, che non hanno ghararo omaggio fuoriche alla ragio-
ne , ne filafciano come ifanciullini {pauentate da nomi vani 5 leggano- quelles
ch’iofon per dire.

Ariftotile non hauendoaltro Poema Eroicomigliore dell Tade da valerfe-
me per efempio nella fua Poetica , ando{cicglicnde alcuniluoghi sche faceano

4l fno propofito,e lodandoglil meglio, che fi potenas Ma s'eglibauefic veluto
« 'onle (ue proprie regole mifurare ogni cofa,o quanto gli reftana-che dire;per-
<1 @che camminando conla fua ftefsa dinifione delle parti- dell’Eroica Poelay
ch.xyfono
Fauola Coftume;- Sentenzds. ¢ Fauella:
1o coeedo che nellyltimedue,chefonole meno importiti, come diffiancor da:
principio,Omero fiaftato eccelléte pill per natura pero,che perarees conforme
alaPm1'1crbEn,‘Paez;e-mﬁ:;:-um,.omwrei fiut.E qucﬁu ¢ ftato quel [tl:l::.'h.{: ,I_ﬁ fem-
pre zbbagliato le genti, come iver(i Arabefchy dell’Alcoranoychecol F_ies-jﬂ_m
loro, ¢ con Parmonia del numero pase »che ricuoprano le mézogne ;e [1nczic,,
che vi fono perentro:E per quefto difseil Poliziano fauellado d’'Om crm.,:fﬂ' o
[ fe J-'ui;-;-_c_;_;‘;Mmz_;__s.cmzd;;qqﬂq vates bic gminétilfimus; atq; incoparabilis atzoliits
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LibroNono » Quifito X 1. 32%
wdeoque nibil montale [onat: vt merito il patriacalum ipfum, & mascr effe
Calliope videri peffie . E Maflimp Tirio ncly.fue difcorfo, Pulchra (ait) funt
cavmina Homerhiarminumgue pulcherrimas & clariffima cunttorum que decan-
tentur @ Mufis : non tamen omnibus pulchrasneque p erpetuo pulchra. Ma fe noi
confideriamo l'altre due pacti piii principali;che fono fauola,e coftume,liitefio.
Plurarcosche s"artacco a gli {pecchi per far rilucere ogni minuzia,non le foften=
ne: anzidell’voa diffe, N eque moucbimur fi quis veprehendat nos,quod cum Ho=-
wneri Poefis malumargumentum tratict, nos ei phyficas, politicas, cihicass oratio-
7es 5 L etians varias [izentias adftribamus . E dellaltra venendo a que’ verfi
dellviimo delPTliade,oue nel concilio dimno firratta difepellive Ercotre,
Quod gratum reliquis fuit omnibus, atque probatum ,
Tunonee xcepta, & Neptuno,&r Pallade glanca .
Hi namaque exanimem mbilommus Heffora Dini
Qderpnts quera cafur& facr & mania Troid ,
Quam Priamutn  populumque onsnem inunenuinque [enumgue
N ee dur etianm caufairaruinsfenique dolores ;
Exciderant animo; manet. altamente repoftum
Tudicinm Paridis, fpret eque ininria forin £,
Etrcliquis praelata Penus, que pramia falls
Pollicita exitrale malum vefana fuifiet,
dile: Ifti verfius hand rmuacrito pro non genninis babiti fimt quod neque Deos
hominnm [ubmittere feindicio decorm [it, neque buinsiyei Homerus. alifi wennie
nerit, cosi tradufle il Silandro . Ma romiamo noiallafauela deli’lliade s e ves
diamo Pimperfezioni,ch’eliaha, ' '
Primicramente adunquesquando Ariftotilenella foa Foetica patla difanola
Eroica,ntende {enza dubbio d'vna azione fanolofa,che habbia del maraniolios
fo, e delleccedente ingrandezza , e bontd le comuni azioni de gl huomini.
Onde e focto quelto nome non poffono caderele azioni ordinarie , tanto me-
no crcaderannolo ftarein 0z10,1l dormicesil cicalar vanamente, e altre cofe ti-
lische non meritan nome d’azione,benchele facedero Eroi foliri ad operar co-
fe grandi.Ma I'ira d'Achille cantata da Omero non é azione, anzi vi coffam en-
to d'azionc : poiche Achille adiratonon opera nulla , ma fe ne +a oziofamente
mirando la ruina de fuoi . Adunquela fauola dellIfiade non hi fondameuto
pet lo quale ﬁ pofla chiamare non ful-l-'i}tntc Eroica,ma neancoazione: .
Secon Li-‘ll'hll'llt‘m? dqucn_d_n f'[_i—Cl'.l’ﬂ zione Erolca azione pertetas/chenon per
altro furono onorari gli antichi Evolsfe non perche operauano di gra luneam-’ =
ghu de _gh afcri, lmpzug;mdo maltrul beneficio la ViDL Jm'-‘.‘:?c‘gth‘:im".-ur: Pita
d’Achille mentatfe nome d'azione, non lo puo mai mcritare dazione LI":L'(;]L":_;J
pon eiscna._lu azione vienola , ne huun.}-, poiche Pira infe (tefsa nop o |0:Ecuu1;
a'ﬁ'?"” i€ '“"ngmf c"-‘”“""_‘r fuo I]r“]mi}"ﬂ'n danno de’ fuoi anic i» e della (g
pattiaspercagion d'via fchiaua amata hibidinofamente , ¢ vizio detetandn
Terzo,quand’ancora Pira & Achille fose azionese azione lo ;
qgle:'m_:‘f;n'chbc azione Eroica, ne degna di Poefia, non L
uighofo: poiche niuna marauiglia tfulta dal vedere vo'huomo , che per difdes
gno non voglia combartcrc, ¢ firitiri 1o yna naue a fonar la cerra e o 38
I_Z L‘h_z dicelse, ::he P'ira, e Pamore pofsono efser fuzgerco. di fa L11f;]-1 Er-:‘ric"lr-:ift
quato fono due ftimoli ata ad eccitare la virtd Eroica Giche oy

Rifpddefi.che L0113
=ty : sty ol 3 deli,che Omerond
canta Pira a'Achillescome ffimolo di virtd;anzi potédola citar come tale pra
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pone di voletla cantar,comeé vizio.Imperoche hauédo Pira d*Achille due capi
vio contra 1l fuo Principe per la perdita di Bofeida,che lo 12 ceffar dall’azione,
e fardanno 2 fuor: E Pulerocontea 1 Froiant per lamoree di Patroclo schelo fa
operar fortemente contra i nemict ; Omerolafcia quelt’vitimo; e ne’ primi due
verfi fubico fi dichiara di voler cantar del priaio viziofo, dicendo »

Dic Dea pefliferam Pelida principis iram,

Quadediz innumeros Daaaisinmica dolorves .

Non cosifece il Boiardo noftro, che canto Iamore d’Orlando , non come
vizio, ma come mezzo a fare operare a quel Caualiere molte aziom Eroiche,
che fenza lui non Phautebbe operate.

Aggiungo, che Mra d’Achille ( che éil fuggetto dellIhade d’Omero) non fi
confa col ticolo del Poema : poiche 'ira d"Achille é vn particular circonferitto
della perfona d*Achille; e dAgamennone per cagion di Brifeida,e non ha che
fare con llio,fe non per accidente . Ma i quefto fotfe fi porra dire, che Omere
non gl diede quel titolo, il che pero non ficrede.

Aggungo vitimamente, che la fauola dell’Iliade non folamente mon ¢ buo-
na quaato all’effenziale fuo fondamento, ma neanco quantealle circonftan-
ze,ed 2 gh epifodisi quali anch’efli per lo pit non contengono azioni, ma vanis
€ inopportuni cicalamenti diquefto, e di quello , che in tempo di combattere
ftanno narrando le genologie de’ loro auoli,e bifauoli. E quelle pochese infeli-
ciazioni, che vifileggono,; non i siachiauribwrie , non facendole dafe gl
huomini » ma a parre co’ loro Dei, i qualinen fi ttanno nel ciclo con decenza
conueneuolc algradoa fauorire iloro diuoti, ma vengono interraa farmille
indignita,e a fofferirle per cagion loro .

Hora paragoniamglivn pocola favola d*vnode’ noftri Pocti Eroici, e ve-
diamo, che differenza ci fia.Che fe pigliamo per efempio la Gierufalemmelis
berara del Tafo, A vn’azione d*vn Principe, che va d’Occidente in Oriente
aliberareilfepolcro del fuo Dio, €'l fuo popolo dalla tirannide de’barbari 3 E
chein pochi giomi diftrugge varj eferciui d’infedeli, Arni di Demonis e forze
d’incanty; ¢ fonda vna nuoua Monarchia in Paleftina, non {i puo opporre,che
non habbia tutre le condizioni richiefte,vogliafi boata,vaitd,perfezione,veri-
fimilitudine, mifura giufta, varieta, 6 marauiglia.,

AlP Ariofto] forfe fi potra opporre , che hauendo egli tolto i cantare la paz-
zia d’Orlando fofle fuggetto alle fteffe difficuled, chel’ita d’Achille ; Al che fi
rifponde, Chelo feopo principale dell” Ariofto non é Ia pazzia d’Orlando, ma
1faccefli della guerra d’Agramante s come egli fteffo dichiara ne’ primi verfi 5
tra’ quali pofcia tengono il primo luogo la pazzia 'Orlando, e Famor di Rug-
gicro Ma quando ancora I'Ariofto bauefle tolto principalinente a cantar la
pazzia d’Otlando, non farebbe pero fuggetto alle Reffe oppofizioni : percio-
che la pazzia d'Orlando,turco che non poffa chiamarfi virtuofa, non refta per
queito d’effere azione, e azion Eroica: poiche anco in quella infirmicd Orlaa-
do fa cofe marauigliofe , ed eccedenti ’vfo comiune de gli huomini 3 ¢ {¢ opera
male, noneperfua elezione, ma per difetro d’iftrumento, ¢ per infirmita, co-
me ucll’Ercol Furente.Se bene 1l furor o’Oriando non ¢ compaflioneuole co=
me quel o’Ercole, per efferfi incagionato da amore illecito. Ma Achille non o=
pera nulla , e non cperando fa male 2’ {uoi perfua propria clezione; ondein
cambio dimuocuere tlettor a compaffione , li muonea fdegno contro di luis
Ma patliamo al coftume,oue fono pii cofe da confiderate, :

)
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o cominciero da quelo, che ranro loda Ariftotile nelcapo 20. della fua

oetica, cioé, che Oinero empial Poemi aoi di cuZtonamentise fubito proes
miato inteduchi qualel’voo a faucllire, volendo, chein a6 conliftaimis
tazione ¢ e che'l Pocra, ehenarra in petfona propria non fiaimitaroee; ilchs
nel’Eroica fimo falilfino; Pereioche la Poglii Erorca ¢ imitazione d’azio-
ni d’Ecor, e non di cicalamenti d’Eroi; 'l Peeta, che introduce aleuno femplis
ceinente A fauellare, non imita alero, che il favellar di colui : ma quepli,che
in perfona propria defcriue i fatti a’va qualche Erog, é vapprefcntatore; € imi-

ztore dell’azioni diquel tal’Ecoe., E moltopit difcttucfo farebbe nell’llia-
de Omero ; dicendofl; che ’Epopeo non imita faucllandoin perfona proprias
che dicendofi, che a Tui conuenga pin I'imitazione delle azionische quella
delle parole ; impercioche fecondoil conto s che ne caua Francefco Patrizio
nel 3 libro della fua Deca difpurata y Qmero nellThade fauclla in perfona
propria in 8474. verfi 5 e inperfonaaltrui in 7286. si che molto maggiore
verrebbe ad cfler la patte, nella quale non meritercbbe d’elfer chiamato Poe-
ta, che quella,doue meritafle tal nome . E vero, cheanco fauellandoin per-
fona altrui (i peffoneimitare le - azioni ; come Vergilio, chenel 2.¢3.della
fua Eneida fa nasrare da Enea la ruina di Troia: ma quclto non fi puo.dire
d’Omero nell’lliade,, fe non in molti pochi lueghi ; efflendo tueri- gli altri ra-
gionamentische vi feno per entro, o 1nutili, e tediofe altercazioni, o raccenti
di ftirpe » e di patentadifuora di tempos ¢ di verifimile . Percioche nel furere
&’vna giornata campale fermarfi duanel mezzo della battaglia fra le lance, e
le fpade a difcorrere infieme per faper minutamente la fticpe, ¢’l nome,ela
patria’'vno dell’altro,e ad ogni colpo del nemico fare vna diceria nuouaye Pals
tro fermarfi  afpettando, che la fia finita » e che’l colpo glifia reftituito fenza
{chiermir(i , ne duplicare il primo , paffa Pantica pecoraggine di qual fi voglia
goffiflimo braghettone. :
Nell’ Ariofto;e nel Taffo.non fi leggono di cosi fatte (ciempiezze. Ne” duel-

i folaméte, e nelle gioftre alcune volte i Caualieri s’addimandano il nome y=
no dell’alero: Come Bradamante d Ferait,e & Marfifa; e Tancredix Clorindas
ma in battaglia campale farebbe feioccheria il fermarfi difombarcere perale
inchieffa , doue bifogna guardar(i dalle mani ditanti. L’ Ariofto nella Prima
rotra, cheRinaId?da:al Re Agramante, prima chegli saffronti con Dardi-
nello,Fintroduce a minacciarla con parole per atterirlo,ma breuement
graziadopo hauer detto

Dounnque il vifo drizza il Paladino

Lewafi0gn'vnose _gf:'hd;i !aygg firadas

Nemen [gombrailfedel, che'l Saracina,
Siriuer unae lafamofa fpada..

Si che non é maraniglia , che Rinaldo habbia campo di minaceiare il nipyi-
co, mentre ognuno fi {cofta da‘lui per pauray e che Dardinello ol; rifponda il
quale era citcendato da’ fuei. 2

Vialera valta pure IWII.':“:L feconda rotta, che’l medefimo Rinallo d ai Re
ffigmm;uuc'dt npt_:t;f;tgdaﬂo ivaadaffrontare, e prousccare con agre parole
W MEZo (ft‘ qur;M;t Rinaldocom anda,che munoardifca ditoccaifo, volen-
doeglifolo difenderfacaufafua . Eperche il fatro richiedea lunga narratiga
d'vn {uﬁFEﬂn Pﬂﬂ‘-'-ltt': lotira da parte fuorrdella b«'il‘t.’ig’“:] 26 nfcr[‘:}Jqu';';|][0.gg.
gorrcuaindua foufa , concerta di ritornare 3 combatcere ‘con: ¢ffo lui el fe-
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guente giorno: delle qualiifquifitezzesc rignardis, che pereengonoaldecoro,
Omero ne fu mnocente affacto. E'perche megho apparifea f veros diamo-per
cortefia vna riccrecata cost fowra ‘pernne all'Ihade warra di Libreinhbro, las
f¢iando da parre quello, che in alin quifivi ¢ ftato toceo danoi, .
' Nel primo libroverfo il fine,lamentandofi Ginnone del patimentode - Gre-
«isGioue fuo marito le comandasche racera, fenon che la barcera:
: ‘N ofiris animumn diftis aduerte quictwm,
N ¢ cnntii nequeant [upers 1ibi z’ri'e falutem
Afper vbiduris teflentem muafero palmis .
Tl qual coftume di batter la moglie non folamerite non ¢ diumo,ma neanco ci-
ile; ne Grecos peroche de’ Grecaileggiamo s chei Eacedemoni onorduano e
ddne loros e le chiamauan Signore: e Socrate Ateniefeacquifto nome grande
in foFerir folamente Pimpernnenze délla moglie Santippe, Non cosi fece ' As
giofto, il quate finfe , che Rnggicro magnanimamente:difprezzatle cucte le ine
giuriey,e villanie chefeguendolo per la fisada glrandanano dicendo le don-
ne d'Alcina.
Nelmedefimo luogo,effendofi Giunone pet le minacce del marito {degna-
ga» Vuleanofuo fighuolola placa col darle bere 5 2 ghifa d"viga fchiana , ch’vn
bicchier di vinela muoune. :
Lo ftefso Vulcano la fa ridere raccontandole, conie fil (Forpiato da Gioue;
ehe lo giteo dal cielosquafi che le miferie del fighuole fogliano efsereagiont di
xifo alla madresue ehe occorrefse narrare a ler quel fuccefsos la quile il fapeta
aneglio dilu. Pero noé maranigliafe,come io diffi;Platone badi quefto Pocta
odelia Republica fua , tanqua de [aperis &r inferis indigna bogrenté. Credettefi
Maflimo Tirio d’hauere feufaro Omerodelbandodi Platcnecol dire, che la
R epublica.di quel Filofofo era cofa perfetta, che né hauca bifogno d*arrene di
firatcagemi perindurre al be fare glihuomini, € tato piti d’arte, che porea pat-
eariré né menaeffereattini, che buonise né sauvide,che perlo ftefforifperto
©incro merita d’efler badico d’ogni Republica = percioche fe m vna perfettif-
fima le {ue fanole poffono cagionare cattiug effeccl s che farino in vn’alera, che
216 fia perfertag Adduce, che forro la feorza delle fanole d'Omero fono nafeo-
#ti mifterj:che sint€donediuerfamére da quello,che fuonano leparole; ma fra
aEre triftas0 d’incerta bota,vorre faper’io,fe nclle Poelic d'Omern fimireraal-
1a fcorzas0-al midnllo;cerro lafehicra de” séfualic iufinita, e quefti non¢ dub=
bio,che sépre interpreteranno le cofe fecondo il gufto loro;ma:pafliaino eltre.
Nel fecédo libre del’Hiade Agamennone gencrale delcapoGrecoauuer!l
yoinvifione da Gioucad armare1 {uoi foldatie dare Paflalco adlliosche 'han-
sebbe pigliate; efpone tuteo il contrario all’efercito m vaipublico parlamentos
cheglifa dicendoschie Gioue comada,che fi ddarmi,eche ognunofepe riror-
i deafs», mertendo d capoynafédizone irremedmbile perfarevn cenratiuo
fpropofirato. Ne giouay che Plutarce lo feufi condire; che Viiffe eraanuginito
&i queftose che baftaua quellhuomo eloquente ¥ritenere ifoldads chend pas-
riffeso; percieche quapdoilGenerale halicenziaro lefercito igia infaftidivo, e
ftraceo, 10 non so;ceme; fia verifimile,che yn particudar Capirane 1l poflaratte-
meto:ne meno fimerteu egli pertitener|ojfe non-era da Minestia mieitato.

Nel terzo Paride cabatce induellodiffiaitiuo co-Menelao lamoglicse’l pro~

prio ONore, ¢ quel della P.eriay € rimane mferioreye fifugge i Iliovituperite,.
B fa_ ¢ . - k. i e Llone e 1

bauédos gran penacon lainco di Vienere faluaca Ja vita; Equado itlerore

aténs-
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-attendendo di veder quelPEroe affitto ditale: mfortuniosche procuci di firne

amimenda, egli con la maggior quietezza del mondo ,cotne fe ritornall U--im
ballo,fifpoglia 'armi, ¢ i fuette,e ful mezo giorno fe n'entra in letrocon Ele
na {ua moglie & pigharfene voa fatolla; non effendo ancora fei hore,che fe s’e

ra leuato da canto.Veggafinel primo Canto dell’ Ariofto,Saceipante abbatiu-

toin gioftra s allora che ftaua ir punto di goder la fua amara non mai godura
prima; confufo di vergogna differirese lafciar Pimprefa,

Paichegran pezzo al cafo interuenuto

Hebbe penfato in vanose finalmente

Sitrouoda vua femina abbatiuto, %

Chepenfandoui piusvin dolor fente;

Monto Lalrro deftrier tacito,e muto , ;

E fenza far parola, chetamente

Tulfe Angelicain groppase differilla

A pinilieto v 0.4 flanza pustranguilla .
Plutarco dice ;i che Omero vaol deferiuere vi*huomo intemperato : ma que-
fto non era1l luoge,percioche anco ne glintemperari il timor della moreese la
vergogna,e 'infamia opprimono i mottiui delle paffioni libidinofe . Lo

Nelmedefimo libroé quella graziofa comparazione de’ vecchi ‘t'roiani

cloquenti , paragonati alle cicale s dicui non ¢ animale nel mondo di pid: ftri-
dente,e impottuna voce..

Sedebant in Scea porta Senes

Tam a bello ceflantes,fed concionatores

Optimis cicadss fimiles,qua in filua

Arboviinfidentes dulcem emittunt vocem ;
E nondimeno Plurarco nel citato libro delle lodi d’Omerola regiftra fra e pit
belle conlode del gindicio dell’afino s il quale tra le cicale,e gli viignuoli eletro
A giudicare della dolcezza del cantosalle cicale diede la palma. Ma ! Atiofto »
che forfe nonintefe i mifterj, che trouano i Greci in Omero, non chiamo dol-
ce il canto delle cicale; anzi diffe ;
2 Staffi cheto Paugelo a Pombramolle,

Sol la cicala col noio[o metro

Fraidenfirami del fronzuto flelo

Le valli, e i montiafforda,e’l marese'l cielo .

Neiquarto effendofi gia Paride hiberato dalle mani di Menelao,e fuggitofi

in Ilio, Pandaro inftigato da Pallade Dea della fapiéza,che 6 finge miniftra d°

.¥na peflima azione,fenza vn propofito al médo rompe la tregua fabilica fra i

Greciy e Troianis e ferifce d’vna faceta Menelao s il duale. nonera da ferire in

quel tempo, che gia era finito i! duello 3 ma alloras che hauendo prefonellel- -

mo Paride, lo firafcinauase affogaua.Non cosi fece il Taffo nel duello tra Rai
mondo; ed Argante: ma finfe , che Oradino feriffe Raimondonel tempoaps-
punto, che Argante fi tronaua in maggior pericolo. $6 , che i Greei dirannos
che’l Taffo rubd Pinwenzione 3 Omero.E io diro; che nenla rubd alerimente s
ana volle moftrare a1 Greci,cont’ella andaua finra pereffer buona.

Nel quinto Libro Venerel, e Marte fono feriti da Diomede,e fuggonfi in

ciclo a farfi medicar da Peone barbier di Gione . Io burlo, perche mi pare,

che Omero,e chilo loda,voglila burla con cosi fatre freddure: Aggiugniche
Marre tenuto per Dio delle battaglie , e inuocato da gucrrieriin algtoloro,
BOon
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non puz fi. finge irdecentemente ferite da vo’huema s ma fugpirfi fpaventaro
come vn.cOnigliose corcere innanzia Gioue alamentari con gliocchr imbama
bolat come vna femminazpero ben diffe Cotnelio N cpote s Homernuth fro il
[ano babitum,qui Deos cuwe bominbins belligerafje defiripferat.

Nel {z{to- Agamennone genc:r.'dc,r.' {pecchis deleampo Grecovecidedi{ua
mano Adreafto., che slera daro peepngionieroa Menclao, ¢ fa maneis di fede
il fracelio,che gialhauea accettato,e pacteggiato ihuifcatre con efiolut.

Ertorre hi bifogno ,, che la madre faceia tacrifcio » e pon ha mefio da man~
darglicle a diresma va egh fiefio in Ihe i wouarla, e abbandenail fuo efercitos
ch’crain battaglia ,.e ndeto o pericolo grande . !

Glauco,e Diomedes*iffrenrane nella mife hia,e dopo vna lunga fforia delle:
nouclle de”loro antichy, fi trouane figluoirdicompari 3 e con I maggior infi-
pidezza del mondoin queltumulte bararane armizchiamando Gmere balop:
do Glauco,perche cambie le fne, cBeran d'oro,.in quelle di Diemede,ch’eram
di ferco,quafi che in batraglia non fia meglio effere armate di ferrosche d’orop
Aur um. nectegitsnee v ubnevatdiffe Tacito in Agricola. E'l Taflo =

L armiest ideffvier d’cfivo guernitise d'ore
Preda fran v fira,e nondifefaloro..

Nel fectimon Grecifono sfidati da Etrorre A fingular battaglia:c que’taglia
fritrate s che poco dianz haueano fuencrate Marte sfitacciono per paura, fin
che fileua Menclao diveigegna, el fratelle con maniera deftnffima il fa pille
tarey dicendo &

Infanis Menelae,nec aut-quo progrediare
AL quod opus canere videssquin abijce porrds
Stultum iffum feruoren ammisnes te meliovis
Congredere,aut conferre lindesdre..
Oravegpafi Arioft o, s'egli finge cosi poco difcrero Rinaldo's chleglidica ('l
voltoa fratellsehenon fono vgualia Guidon Seluaggio,percioche Bauendo--
gli fatro dire :
== ——Elmmpeire aParigi’
E [ariaivopgo latardan zanoffra
S'io volelfi afpettar fin che ciaftuno
Di voifofl¢ abbattnto ad »no'ad vno.
Subito quel Poera, perche ibletrore non Faccufl di mala e sanzafoggiunges
Difseltra fe.manon che foffa intefo »
Che fariaftato. aglialtyi mguuria, e [corno s

Scguita poiquelfamofe ducllo d”Ajace 5, ¢ d’Ettorre, che paragonato com
quello di Ruggiero,e di Mandricardo; o con quelledi Tancredi; e d' Argantes
rapprefentaapunto due rezzi,ed inefpertiivillani, che dalle fpertcate vengago
alle fafface-.

Nell'ortauo quegli Eroi Greci figurasi pertanto pitt valorefilde’ Troianis &
con tanti foldati.in capo piti diloroschie ifteffo Agamennone nel 2 iy dice s,
che erano dieci pervnosfi fuggono nondimeno daii medefimi: T oiani ycome:
rante pecereie fra glialoiquel si ionorato Vliffe vedendo il buon veechio Ne:
ftore in pericolo dellaivita, e porendol foc correre,yanzicllende inuitato; e pres
gato a farloda Diomede, che dice & ;

Laertiada confultor. ¥ lyfJes s.
Luofagss binc praceps’ quid terga fugacia vertisz

ges
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Cende turba dlignisvecors? num vilneratergo
A ccipres 2 Sed [ifle'fugam rétroque yeuertens
Affer apemydum'formidabilis Hettoris arma
A [ene propulfemus > pfuminintalocemus . Ko %
Non {i curane del pericolo di quel buonverchio,nedell’eforeazioni dell'atmi-
<o,ne del proprioonore;efifugge allenauis
— Aft borum nibil exautiuit VEy[fes
Prapropero curfu naues tendébar-ad altds . Seeis
Non cosi fa Tancredi nella'Grerufalernme;il quale trouandofi nellettoferitos
e fentendoy che1{uol fugginano abbandomandoRaimondo, che'fi reftava tra
i nemici abbarturo »nonfolamentenon ‘fuggesmafala dal letto cosidifarma.
go,e ferito;e-con lo'fcudoselafpadatola corre in'mezzod’ nemichye falua’Rai-
anondo, ctimetteifuor. Quetto *fi chiamawvaloreEroico s non quellodi que’
bamibocciGreciy ¢he nonfacetnano nulla,fenoneranomofli da que’ loro ‘Dei
«d¢’ ranocchrycomeappuntot bapiboeei diftracci;che'non i miuouonoile dalle
mani d¢’ cantambanchi nonTono maneggiati,e girati.

Nel nono quél si pradente ;e valorofo Agamennone Re de gli Eroi pervia
fecaramuccia perdutaspiagne come vicialorone nel concilio de*Grecijed éfor-
ta ognuno afuggire:e fagginaliegli fe daDiomedeton parole pungentinon
gliveniaa rimprouerata linfamiase’lacodardia. Veggafi-nellAriofto Agrama
ge duevolte totto da'Carloin Franciay e conva'éfercitenemico nelle fue ‘ter-
¥e,con quatito decoro trati nel configlio fra'fuoi Capitanise fe piagnesode par-
la di fuggire;e pure non € deferirtoperEroe perfettocome Agamennone,Das
xete Frigg o,cheferiffe quélla guerraprima d’Omero,e fu difazione-contrariay
mon dipinfe ma Agamennone tzle dopo laprimatortadel campo'Greco;que-
fte fono lefue parolecositradotre da'Cornelio Nipote: Trotan: dati incafira
renercuntur: Agamemnon follicitns ducesin confilium vocathovtatur,ve fortiter
Pugnentsneque defiftantquoniammaior pars ex furs (uperfit; [perare [e e xercitum
ex Myfiaquotidiefuperuenturiom , &re. Perofequelta eranftoria, non doucua
‘©Omeroalterarlainpregindiciodel nome'Grecosch’eglicercaua efalrare; e s'el
da crafanola,doucnadeguiraria, eflendo d*autor non fofpetro intrauenuto in
qquelle fazioni,¢he veniua a dareredito al fuo Poema . Manonwvifiane iftoria,
ne fanolasche preceda Peta d’Omerosefieno que’libri di Dareteye-di Dite fin-
zionititrouate dappoi  €llein'oga modofaranno finziom antiche tronate peg
smoltrareyquanto indecentetmerite {erivefle Omero .

Dell'T¢orie di Dite Swda fenza alean dubbio pit autorénole di quanti mo=
dernitengono in concracio fcriffe cosi: Dyétis hiftoricus fivipfit alta divrna
pratermif$a aly Homero noucmiibris . Res Italicas: de Trowuna tepublica: devas
piu Helena,&r de vniver(a Troianabiflovia . Con autem fub Clandio Imperatore
Creta erremotn difes(fifser muleis fepulchris apertis in quo‘am opus biftovicum
Dyttis veperium dft, bellum Trowanum continenss quod Clandivs defeviptum edi
inffie, &e. :

Dicefi, chertal libro foffetradotro in Latino da Quinto Setrimioze quello di
Dareteda Cornelio Nipote, il qualefenonha Peleganza dell’alere opere di
Cornelio yneancola fauola derta I'Vibano, haPeleganza delaltre fauole del
BL."CC;}'CC_".‘,FC;’.'&}.](’ la feee dagiouane;e puréfua.,

Nel medefimo libro vanno i primi del campo Greco Ambafciatori ad Ac-
chille con donatiut a fin diplacailo ¢ ¢ Achille volende loro dar'da merenda

pex
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PCraccarezzathi,{i metteinfieme con Partroclo fue compagno a nettar i lauep
gh e le padellese tagliar caznes. e metcerla al fuoco, e voltar lo ichidone, efag [
Cucina egli fteffo.
Sic ait, & dittis pavet Patroclus amici 5
e debine magnnm flammis adieonit ahenum s 73
In quod ours teigumeque capr & coniecit adulea s
Lt [pinam [pumantis apri pinguedine plenans
D tenet Autumedon,fecar hac animofus Achilles X
Qaa verubus difeltaprobe fingenda parauit , 3]
Patroclusmagnum mterea [uccenderat ignem .
Faoftquam combuflo vebemensflamma igne refedic
Subfternit verubus prunas fort)ffimus beros
Confperfitque fale i lapides (ublata tenaces , &re.
Quafi che Achille effendo Principe non hauefle feruenti in cafa 3 chi commet
tefle cosi fatre tordidezze, 6 non le douefle pit tofto conrettere 2° (tioi foldaci »
che a’fuot amici. Qlcre Pinnerifimilicudine del pteparare in cosi breue tem po
sitatda viganda. Pero vegaafinon dironell’ Artofto,ie nel Taflo,Poetiin tutre
le azioni lornobiliffimi, ma ne’ pid feiapici Romanzische habbia la lingua no=
{tra,fe ¢ alcuna tale indecenza. E queftac alera oppolizionesche non ti quellz
diZotlojche bialimo Omero nel medefimo lnogo, perche Achille hanefe da=
to il vio puro a quegli Ambafciatori; quafinon fia maggiot liberalita d’va Si
gnore il dare il vin puro,che inacquarto alla méfa, e pit onor dell’amicose mag=
gior fegno d’allegrezza. So,che alcuni in cosi fatte indecéze vorrebbono faluas
re Omero con la rozzezza del fecolo: Al che firifponde,che fenza dubbioil fe-
colononhauea certe delicatezzes ch’oggidi i coftumanoe ; manon era gid las
rozzezzafua qualla deferine Omero:Che e tale foffe ftata,per tzl, e maggiore
Fhaurebbono ancora rapprefentata quegh fcrittoris che furono al tempo della
ftefla guerra Trolana rananni prima 'O mero. Ma veggali quelios chein
queito medefimo pacticulare feriue Dite Cretefe compagno d’Idomeneo nel
fine del 2. libr. dopo il racconto dell’ Ambafceria, che ando a trguar Achillese
le parolesche per placarlo differo que’ Signori, Igitur A chilles prefentia talim
VIroruin > precibus etiam familiarmniac recordatione innoxif exercitys tandem
flexus,ad poflvemum fatturam [ que vellentsrefpondit . Et hortatu Aiacis ttm
primuin pofi maiam iracundiam JGracismixtus concilion ingreditur 5 atque ab
Agamemnone vegio more [alutatur. Intereareliguis ducibus fanorem artollenti-
bus,gandio.latizaque complera cuntla funt. igitur Agamemnon manum JAhila
Lisvetentans, cum eo & reliquos duces cenatum deducit . Ac paulo poft:cum lati
inter [¢ innitarent, Rex Patroclum quefinity Yt Hippodamiam cumn ornamentiss
que dederat,viifecit, ad tentoria A billis deduceret, e, E quelta,a chiben la
conlidera;non fl alerimenti maniera di fecolo rozzo.

Neldecimo Vifle , ¢ Diomede vanno dj notte a fpiare idifegnidel campo
nemico;piglian Dolone {pia de’ Troiant, e gli promerton la vita, fe manifefta i
dilegnid¢’ (uoi. Eghinfegnaloro,doue poffino far bottino nel quarticro di
Refosed eghino [enza cercaralerosporendolo condur prigione ’'vecidono; pot
vanno a rabare, Indi tornacialle naui conle fooglie di Refo,perche eran fuda-
t,fi ‘avano in marese vicitl del mare entrano in va bagno caldose vieiti del ba-
gno [l mettono a cena. Doue fono da norar quattro punti. Pomail mancat dt
fesic .S condoil metterli arubare in cambio dInueftigareidifegni de’nemiz

Cle



Libro Nonoy, Quifito X1, 333

ci. Tarzol’entrare in vn bagno caldo nell’anguftic, in che fi tronanano, fra fa
calca di tanta pente; aflfediati in nane. E quarto quel metrerfi 2 ravola nell’Au-
rora,hauendo gid cenato la fera,e dormito vn pezzo di notte:percioche quan-
do partonosdice Viife : :

Tempus abiremonet,fi quidem nox prona minatur

Aduentum Aniovasqus non procul effe videtur,

Lam [pacia emenfis celi LongiffimaRellis,

Partibus exatlis etiam nuwm pene duabys .

Ma quello, che pitt mi 2 marawrgliare,é, che Plutarcoloda quel bagno, co-
me & propofito per indurre il fonno ; quafi cheibagni per indurre ilfonno fi
facciano neil’aurora : 0 che Vlifle ; e Diomede per quaiche indifpofizione non
potefler dormite; effendo effi gia fati in letto,c hauendo dormiro vn pezzo di
notte, come chiarifcono le feguenti parole , con le quali Neftore chiama Dio-
mede deftandolo, :

Surge Tydel fili; cur per totamnottem dormis 2 :

Veggafi nel Taffo,quandoil fuo Argante ritorna di notte da abbruciarle
machine de’ Chriftiani,fe lo fa entrare in vi bagno caldo,con tuuto,chelo po-
tefle fare molto pit comodamente;effendo in voa Citrd. Ma quefte fono dellc

fquifitezze d’Omero,il quale mette nel bagno Vliffe,c Diomede,perche erano.

ftati i rubare e Achille armato, e veftito ft2 vn gran pezze nell'onde del fiume
ZKanto fino alla gola; e vicirone non fi {fpoglia,ne fi rafciuga.

Nellvndecimo ricominciafi la battaglia fra i Greci, ¢ i Ttoiani , con quella
infelice comparazione di due fchiere di mietirori, che portandola,come fa O-
mero, da vn'efercito all’altro , non Ia fquadrerebbe Archimede ; poiche, cosi
viefiead effer tutt’vio il mietitore s ¢ la biada : e a volerla affeftare conueniua
paragonar folamente a i mietitori gli Eroi dell'vn campo,e detlaltro; e la ple-
be alle fpighe.

In quel conflitto Ettorre colpito in tefta da Diomede,prima fi ritira in ficu-
To tra {uoi, poi gli viene la vernigine,e cade; tutto’l contrario di quello,che na~
turalmente fuccede, :

~— Hand aliguo perflrinxit vulnere corpuss
Sic tamen afflixit,ficque perculit Heftora fortents
i ¥t celer in cuneos,feque mloca tutareferves 5
Mifceretque [uis infueta nofte fuborta
Circam oculoss nitenfgue many genua &gra lenarers

Inqua pracnbmﬂe:bumz‘,@m e e

Cosi non finfe il Tafso in Ruberto e
Onafiin quel punto Soliman percoté i
€on ynafalee il Canalier N ermandoy
E queglial colpo fi contorce, e fcote,

Poi cade in g come paleo yotando »

Nel'medefimolibro Aiace ighobilifimatiiented parigonacs 4d vnalino:
mal fatollo in vn campo di biada cacciato' da’fancinlli. Pero veggafil’Ariofto!

an tante comparaziond, ch'eifd della perfona'di Rodomonte , qu:'lde lofinge
eircondaro,e incalzato dal popolo Parigino alla guifa d’Aiace, fe maisiabbaifa

4 cosi abiatta viled . To non parlordellaferitadi Macaone medicata ¢on vino s

gipolla,e cacio di capra; poiche di quefto fen’e trattatoalcroue .
+ Neldodicefimo i finge , che Nettuno Dio parzisle de’ Grecidiftruggaine
: : fieme.
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#eme con Apolla iLriparoloro s, echecio faccia per maniera impoflibile, i

uerifimile potendolo-diftruggere per werifimile , cnaturale . Enperociic dice:

Bl =
©inero, che Nettano voles.contra quel riparc le fociidi RefoyCapraporo, Ca-
indro,e Simoenta,, tucti fumi s che ditcenc

refo,Rodio,Granfco, Efepio,Scaima

dono.dal monte Idaj potendo-egli con v foloso-due di queltifimnifareil me-
delimo efferosenon-effendovenfimile »ne goffibile volrare e seftrignere. in
wnluogo. folo si angufto le focid’orro fiumi cosi diftanti se dinerfilyno. dall
altros, come non.farebbe poffibile ,.ne verifimile ildire ,.che’l Diaunlo hauede
voltato contta lemuwa dr Roma "Atno,il Metauro,la Mera il ‘Farosil Panarog
il Serchia,il Tebro,ed il Rubicone,ture fumi,che difcendone dalPApenninos

Nel 13 Merione hauendo rorea la lanciay'abbandona la batraglia y.¢: vi alle:
nauidpigliarne voa intiera, comefe non hauefle hauuea la {padaa canto, & fra
tanta gente morta non.ve ne folle ftata-alcun’alica.. Veggafi I'Aciofto, fe finges
quando i fuoi guetricti hanno rotra falancia ,. ché ritornino & cafe a pighatne
vivaltra 30O {c nel Talo flegge inuenzione cosi barbogia’.

Idomeneo,che voleua eglifolodinoracfi tutro il campo Frojanosvedendofi
wenir contra Enca comincia a gridare mifericordia, chiamando in! fuo, aigre
Afcalafo, Afareo, Mcrione, Btiparo, e Antiloco sc L& pilve n’erano,piti ne
chiamaua. =

Sieguono-poi due belliflime comparazioni.;vna d’y
armatura delnemice alle faue,a i cect; chiefcono dalla palas.quando nell’aia &
mondano dalla pula s Paltra d’Ettorre acmato in bartaglia, pa ragenatoad yiv
monie dincue. Vegpano 1 Grechfe ne Poemide noftri fono-dicosi fatte come
parazioni difaua . I 1} :

INel 14; il prudenie vecchio Neftore £ hrindifi di-buon vinBramamio 2 Nax
saone ferito¢ 'efortas che bena allegramente incanto, che la. ferua fealda Pag-
qua per lauarglila piaga.

Conwmoliadiligenzail Re _gramante,,

Kece colcar: Rug gier nelle (ne tende.
diffe "Atiolto di Ruggicro feriro, e non lo mife a.tauola.a bere > neamangias
cipolla .

Gioue per ricrear Ginnone fira moslie
laa giaceifi pitvolentiericon.eflo luile f2 vna ramisemorazion e di racci i{uoii
innamoramenine ditaerii fuciadultersyal clie non-douerte confiderar Plarar=
<0, quandoegliprefe afoftencre, chie Omero era fato grandiffimo Retore »
non effendoallamoglic cofa aleuna piti tincrefcenole , che glinnamoramentis
agliadulterjdel fuo mariro .

¢l 1.5: Omero torna 4 fingere , che Gioua min
moftrandosch’egli non haueacontezza,, fuor
HAcoflo,
————Lagyimo[a, ¢ mefla
Rimane-Ippalca, e[piuta dal dolore:
Minaccia Rodomontese gli dige onta s’
Nontafe laaeglt, e sii pel poggio monta:.

Rocodi forro Giunpne nel conuiro diutne dige male di fo: mariios adentes,,
wiiamandolo fuperbe, malfattore, e crudele, nomofance, chié da fapefrachicl
Sivdi 11 non era contrario 2’ (ot defideri.
 Melmedefimolibro ¢ quella leggiagra comparazipne.d:Aiacesehe con gl

nafactta rigettaza dall”

conxagionamenti di-guffo.e incitars:

accialla moglie di batterlam
cle digenre bathara, ¢ vile:odil
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piccatanga combatteua contra 1T rojanta v Cavallaro, ilqudleconwnaipers

wica lunga col:;pungilionein cima fi cicci auanu quatere polledsi por :menatgh
@lunercatos
: Fervatum-quatiens vegrand: roliore contum
BIs denislongum by is illiem atqueduobus,
T otws agafonifimilis per equefiviadotto
Lurrefidens in cqua, fl':'}fffj US quattuoy 6yne
CE ntmeromagnan; venvm dutiuvus ad vrbem
Peridonga(pacia ampla vie, per & equora campiy
Pra [eagiz infiffens flimulis, vt quemque notarit
Tardigradum prope compellens valitave caballosy
Mirunzur forte(que vir, thnidaque puelle, &c. _
Nel ¥6. Sarpedone,¢ Parroclo affiontandofi,faltancambedue il dellacas
wotta pel combattere a predi, :
———=Simrh] ‘hac dicens-armatusab axe
Defilinit terrg.quo vifo Locrius-Hevos
: Fecitidem g, ~ =
E noandimeno poco dappoi,comme feturtania hane(ono combateuts dalie car-
‘rerte Parrocle errande ilcolpo vecide il carrettiere di Sarpedone, e Sarpedone
gobmede(imo crrore vecidevno'de’caualli del carro diPatroclo-.
————1bi Patraclus eclebremaque bonnmgue
Ft belloeximinm Sarpedonis arupotentis
¥ vlperat aurigam Trafimedem veatre [kbimoy
Prinanitque ynopercuffum yulnere vita,
Sarpedon contra mfuygens divexitin hoftem
T'etamann quatiens,fed abervans bafla per armutn
Pedafon-aripedem confixit e,
Dite Cretefe, chenel 3.1ib, deferiffe il medefimo ductlo, noh dice tal fciapa
gezza:Quelte fono le fue parole tradotte fimiimere da Cornelio Nipore, o4t i
alia bell: parte Pavocluss & Iytius Savpedonlocatiin covulus, wullis propin-
quorum prafentibus, figno inter fedatofolitary certamm Siextia aciem proceffe
7e . Moxquetelis aduerfumiablis, vbi vierque smitatlus ol currudefilinnt, arqg e
abreptisgladijs pergant obwiam . Iamque crebyis adwerfum [ 16Eibns congreffis
meque vulnerarus quifguam > multum dici conf.mpferant . Twre Patroclus ame
Pleus andondim yvatus,colligit marma fe 6,5 cautins cor leéinssigyeffufgue bo-
fiem complettivur smany dextra poplitein fuccidens . Quo'y ylnere debilntarum.at-
Queexelies nernis inualidum propulfat conpore , vuentemize i, &re. Ecw
€O con'quanta grazia prima d'Omeronarro quetto feriteore la Lrorte di Sarpes
done,c’l duellotra lui,e Patrockose con'quanta diiprazia lonaria Omero;e co-
me remangan chiariti qacelli; che credono, chea quel tefipo conde mele cotie
#icombartefle, ' |
Centumaue annispuer apudmatrem fedulam
Nutrivetnr crefcensyvatderudisdoms fuie
@ome-gia dific Efiodo,
Nelmedefimo libre ¢ 1a comparazione «elle mofchi cosi vilimonte efptelia
daOmcio,
~~~Hand aliter certantes agnune denlo
Confaderant acies, guam vemo [yder mafes

#
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In patulis owinm caulis, ad plena volantes
Muléira auides [aturantque famem, & [e laltibus implent:
Che poi’Aroftosi vagamente fpieg,

Come affalive i vafi paftorali,

O le dolcrreliguie de conyini

Sﬂgimnwu rauco fuondi ftridule ali

L'impronte mofche &’ caldigiorni eftiui.

Seguita la fuga d’Errorre fenza propofito s contra il decoro dj quel’huome
fortilimo . E a Patcoclo cop vna mif=rabile {eccaggine fono finte cadere tutte
armi di doffosil che moftra quanta poca inuenzione hauefle 1l Poeta,non troe
uando maviera di far vecider quell’huomo con Iatmi d’Achille inrorno » ba=
ftando folamente,che I'elmo gli face(le cadere.

Nel 17. ¢ quella vaga comparazione de’ Grecis e Troiani, che tirauaio in
quase in 131l corpo di Patroclo,a i conciatort di cyoi,che titino yna pelle dibue
perallargarla :

— Quem tunc [ibi quifquefiudebat
Optimus adferere,ac [i quis diftendere pellem
Taurinam ibeat craffam pinguedine multa
Multorum manibus terr & defiudet omafum .

I canallid’ Achille piangono , ¢ fofpitano la morte di Patroclos {enza che’l
Pocra ’additi per marauiglia.

Panimento inclinantes capitalachryma ipfis
Calide per genas fluebant gementibus, o, : _

E Menelao comanda ad Antimaco fighuplo di Neftore , clyera fuo eguale
pet nobilta,e per valore, che vada i dat nuoua ad Achille, che Partoclo ¢ mor-
to.Dalche fivede quanto il Pocra fofle poco verfato nelle buone creanze,c ne’
coftumi de’ nobili.

Nel 18. la Dea Teti vi a ritrouare il fabbro Vulcano, il quale, diceil Poeta 5
che s’hauea fabbricara Ia pitl bella cafa,che foffe in ciclo, quali,chela pia bella
cafa del cielo(fe iui foffers cafe) (i conuenifle ad vn fabbro.

Ipfe ﬁ.’:-'[.‘izbrfmms erat faber ille Deorun
Ly reliquis Diunm domibus pulchram,atque decoram.

Vulcano vdira la venuta di Tetisefce della fucinayfi raficrra,fi laua,(i mette il
faio,e prende lofeetroin mano :

——Doft héc tunicam capit, induit, apiat »
Cum [ceptro egreditur, &7 c.

Parmivedere il Re della Sabina pazzo andar per Roma con lo {cettro diles

£0o in mano,e’l veftito rotro,o fattalbuioscon la gamba dilegno,

——=Stipant vejtigia Regis

Quas Deus ip(e [ibi ex puro conflanerat anva

¥ iuentesfamul, fimiles iunenilibus annis '

Queis vocem, vire[que dedityfenfumque loguendi s

Diuinarum operym gnaras, animifque valentes., )
Gentil concerto,vi fabbro zoppo vicire della fucina facendo il Ganimede con
vina mano di damigellein cambio di paggai, le quali eran d’oro 5 e fe le haueua
fatt’egii,che camminauanose fauellauan 0y¢ fapeano fare delle man lorole bﬂlf
Ie pugna.Vorrei fapere,che bel mifterio cauano i Greci di fotto viaa fauola cos
sl fatta;da narrare ’ fanciallische poppano per trattenerli

E quel~
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E quello fcudo d’Achu le, fatto nel medefimo libro peg mano d’vn Dio, che !

animauale ftatue, a1 prum colpi perde la temperas e non refifte ad yna lancia-

ta d’Enea . Non cosi finde Efiodo lo fcude d’Ercole fatato per meta folamen—.

£e, ma dide . _
; Manibus clypeum accepit variuti YOtUIB quetn neine Yrgnam
Weque perrupit iaiendosneque COMMIBAL,MIrHm Vifit .

Nel 19, Achille i raccomanda alla Dea Teti fua madre , perche il ca="

daaero di Patroclo non gh fia fconcacato dalle mofche: Ed efla laflicura »/
dicendo:
; Filinon bacinmentibus fint cure.

Huic quidem ego tentabo expellere (iluefires generationes

Mujfcas,quae viros bello necatos edunt.
Pero fe Omcro feriile cosi fatte cofe per burlas e per far ridere,vi bene;Ma g'e
gliferiamentele ferifle (fiadetto con quel riguardo dell’antichitachefi dee)
¢ v gran pagzochi ha per faggia inuenzione Poccupare vna perfona diuinz

f
!

in cacciar le mofche da vo corpo morro,che fenza tante ftorie fi poteua coprire:

con vialenzuoclo-

Seguita quclla diceria c{’Agnmennonc intornoal nafcimento d’Ercole, e
d’Eurifteo; portatad voler moftraresche ogni cofa dipenda affolutamente dal
voler di Gioue, e proua tucro 1l contrario,non hauendo hauuro eff-tto 1l voler
diGioucin quel particulare, per effer’egli fato ingannato da Giunone.

Agamennone fi racconcighia con Achille,e i reftituifce Brifeidaznel qualats
to Vlidle fenza propofito entrain mezzo da fe,e vuole,che Agamennone giuri
di non hauer mai giaciuto con effo lei; La qual condizione non era richicfta da
Achillezed era vo mettere in campo cofa da parturite nuoui \{Ef_;uih;purr.') me=
%[‘iointcfc Dite candioto( follz fanela,6 ftona)il quale nel 2. hibro delia guerra

roiana ferifle s che Agamennene fé facrificio, ¢ fenza effer nichic(to giuro fiz
la vittima da fe, che mai non 'hauea toccara.

Viumamente Xanto Cauallo d’ Achille fauella , e difcorre con eflo lai, e gli
annunzia la morte , (enza che il letrore la conofea per cofa marauigliofa : dal
che fivede,che Omerofcriffe a’fanciulli,ch’egli rolfe ad ammaettrace in Chio,
enon i gli hitomini dott: Ma1 noftri Poer pit {aggi dilut non hanno fatro o-
glia putrida delle fauole Eroiche, ¢ diquelle d*E{opo.

Nel zo. il valorofo Enea afftontatofi con Achille, fi vanta d’hauere viralera™

volta.combateuto con lui, e che Gioue gli dicde buonc gambe, si che faluo la.
pelle. Cosi fi vantauaanche Demoftene, quando fuggl, protando, ch’ezliera
meglio fuggite sche lafciarfiammazzare con quella bella fenrenza , Ori (Hgity
denno pugnabit. Ma non paruescheappronafle il Taffo,dicendo:
Combatta quischidica mpar defi,
Laviadhonor de lafalute ¢ via.

Indifi metee Enea 4 raccontaccusta la fua ftirpe ad Achille , ¢ quellhuomo:
adirato,e addolorate della morte dell’amico,e di narura impaziente;nel feruo
redella batt{tglm (ta attenco in afcoltare via diceria tediofa, che dura va'ora £
come fea lui importaffeil faper quelle ciance;o che Enca non folle huomo noe
taseche Achillenon douefle hauerc hauuta cognizione di lui in tant anniyche
Suerreggiaua contra 1 Trojani .

“Non molto dappoi Achille ferifce con lalancia Octicide nella tefbasc ofifa
dinidein duc parti. il

'3 Me-
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———Medium cuid vertice findens

Diffecuit facili flitEn capus acer A chilles .
talchebifognadice che'l ferro di quellalancia fofle largo perlo meno come
qu_f:l d’vina vanga . ;

Nel medefimo libro Ettorre azzuffarofi con Achilleycontraildecorod’huo
mo magnanimo,e fortesl confeflainferiorea lu. 2

Scio antem-quod L4 quidem fortis,ego arrem te multo inferior,&r e
E lanciategli vn dagdo, non oftaptifarmiimpenerrabili hauute di frefeoy Pale
{ade ghe I'npara; di manigra,chela bravura d” Achille dipende dal i'huujrc di
quella Dea,Veggafi nell’Arioftola magnanimicd di Ruggiero, ilquale perche
13 vired fuapon riceua alcun pregdicio dagli aiuti €lteriori, gitaloicudo
d'Aclante nellpozzo, arme di tanto momento .

Nel 21. Achille lancia vn'atta ad Afteropeosia quale nol cogliendo i ficca
nelle ripe del fiume . Metteli Alteropeo i voletlacanare,evifi perdein ma-
siera intorno  fcordarofi d‘hauere al fianco la fpada, che Achillein quell’at-
go'vecide,

Il fume Xanto faimpeto contra Achillesche vecideua i Troiani nel fondo
fuo; ¢'l bnon Poeta Omero non sa trouar manicra da hiberare Achille dal fius
me,fe non fi difcender Vulcano dal cielo A diftruggerlo col fuoco . Quefte fo-
no inuenzionidi maniera fciapite s chlionan credo, che vi fiacerucllo di far-
falla cosilepgiero, cul le poffan piacere .

Si fa vitimamente quella fpropofitata battaglia fra li Deisdella quale Plutat-
€0 puo dir cio,che yuole s che non ¢é via difquadrarla; ebenfe n'auuide egli
nel libro De £udiendis Poetis;e perd motteggiolla,dicendo:

Retlius boc aliquid poteras fermone Poeta
sentire,¢r multo melioribus edere verbis.

Nel 22. Achille minaccia Apollo fuo Diose I'ingiuria di parole;contra il des
coro d’huomo ben coftumato. ;
Ettorre dipinto altroue si coragtofo, cétrale preghiere del padre,e dellama
dre, vuol combattere con Achille ; e fubito chelo vede fi merte a fuggirere A-
chille defcritto per tanto eccellente nel cotfo, che Omeronol nomina mai'sé<
za latcributo di veloce di piedeslofeguita tre girate d'tornoalle mura d’llio,
e mai nol raggiugne. Nei fratelli, e gli amici d’Errorre fono da tanto, che veg
gendol cacciato da yn’huomofolo, in tre volte ch’ei gira le mura della fua pa-
tria,gli aprano vna porta,doue pofla ricouerar(i;0 Eh porgano aiuto alcuno.Fie
nalmente la Dea Pallade Pingaunase o ferma per honorare il fuo Achille della
vittoriaje pitt toftoil difonotasPercioche azzuffiti che fono, ella ripara i colpi
d’Ettorre, € glifa lanciar I"afta 1o vano,nd oftante;che Achille hauefle intorno
Parmi fatatese laicia Eccorre fenz'afta,e riportalafuaad Achille s che hauea
anch'eglilanciatain va no:Di maniera, ch’io non veggosche lodefiaad Achil-
le il vincere con tanto vantaggio. Ma non éegli poidegno dirifo il dites che
quando Achille vecide 1l nemicosmirafle ad aggiuftareil colpo nel collosdouc
cglinon craarmato, in m anieras che non gli toccafle Parteria della golas accio
che prima di morite pote(fe fauellaré Trattandofi d'vha pecora legata potrebe
be forfe paflare, ma d’vi Caunaliere come Ettorre fanose gagliardo,che con lo
fcudo, ¢ la fpada (i difendeua, appena farebbe credibilesche vna faerra di Co-
modo.o di Cambife,fagtrtar) famofi hauefTe affeftata vna ferita si gennlmente;

pon ch’el ferro di quclia lancia;che fendeua permezzole telte vman;-. _
' nEgiue
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Aooiumnefi 3 tuteo queftolo (trazio ci}:; £y &cl‘n!lrz_ del cotpo morco di quet
Principe,{enza clicappaia,chieglic whauele data cagione;emon effendocio ne
coltume del fecolonede”Giecr . Che nois fofle del fECDlt},.\'cggaillE.'[TJ-\{\? COiY= il
femporineo d*Omerosil quileaon :i-‘lgc- che Ercole,veetfoclie b Cigno, toc- i
chi i fis corpoymcheallafct feppellice 5 e pur Cignoera fatobuomo dierifla: \
vita,e merirenole d*oznt male. Chie nom lh{fc-:co-'_izu'.n.-:‘ Grecos vcgg.:[_f'Eden o I
nella Calhope,quando:Lampone Eginetra fa inftazaa P‘.Lul.‘:m_i.'.,chc L VEnN: 0= |
ta del corpad: Econidasche era ffato mello in croce daSesfesfaccia anchegli 0 |
ftelodi quetlosdi Mardeniofuo Capitano se Paufania r;:puqdc s Me C’_?‘ patria | _
fzfms-iu a}mm extulifftob bhec gefta, ad mbil um vedigis » cum [uades mibi Juire |
g martsin = aifgue me auditur wm avclius., (i id fecero quod barbaros potins faw .
£eve deget quam Grac a5 quodque i_.'ruﬁrf.':- z'.rr'l.vo:‘:-f.:;m'us,@“r. cosi cradalleil Valla. |
Manimomeglio difende Achillese fcuopre l'error d*¥nero , di Dire Ceetefe
nel 7.1ibro della guerra Trotapasil qualeapertamente dice, che A chille di fuo il [
eoftirme now f& ftvazio di quel Caualiere,ma per vendetta di Patroclo fue ami- i (
q

e e —- e

—ea

co»il corpo del quale eraftaro fieramente laceratoda . E non dicesche lo (o~
frina(le ere volte d'intorno alle mura d’Ilio,ma voa ol volra dinanzi alle porre: .
~diquella Citra per confondere i nemici. Elo fa (ubico reftirnire al Padie Pria- |
moscon quelte parole delmedefimo-Achille. Ego guidem atatis tug cotenpla- |
zioneatque havnm precanscodaner reflituamneque vnquam commztam,viqsod i
in oflibus reprelremlitur crimen malitie, ipfe fubeans, &re. E prima hauea detco: |
¥ [y3ad jd tempus Gracas [Ecutos morem in bellis optimunz, g uofcumque hoftinm | I 1 f
pugnaconficerents veflituere fepulture foliros=Consra Hesforem fupergre/fum ba- N
mianitatis modum, Patrocluwieripere pralio anfum,ad illudendum, ac fedandum: i
cadauer eias > quod exemplum paniss ac fupplicys eorsm eluenduin : vt Greci, ac t 1
zeliqua poft bec gentessmemores vltioniseius movem bumane conditionis tsevetp= | i
|

—— s

suers71c. Perd veggali come Omero tacendo quello,che feufaua Achille; cantdy :
fol quellosche 'accufaua e fece parese 1 fuoi Greci '
- Barbaridi coflumi > empij di fede » | |L
Nonicosi fiufe il Taffo,che facefle Tancredinellamorte d*Argante . *'
Diffe Tamcvedi allorasadunque vefla ' |
1L valovefo Argawite aicoruiin preda? |
Ab per Dionon [i lafci, e non f¢ frodi
a dela fepolinra; adele kods.
Weffunaame colcorgo efangue, e muto |

Riman pik guerra eglimord qual forte ijl#

Qnde d ragion gh & quellonor donuto, li

Che: fola interraananzo dde lzmorte . |
E quefo sladdimanda cantareazioni Eroichese non barbariese fcelcraserse, il
gzume Omero, chie componendo @ cafo; fe mai diffenulla di buono o diffe : L
eafo.. Otlando fimilmente nell’Ariofto vecifo-chvegli hebbe Agramunte, e Gras ';
dalloy lafcid i corpi 21 ferui loros che gli feppellificro ;e nonmirdy che i hus |
usflero veeifol’amico fuo Brandimarre.,. Il
Andaroi [erui d la Citta difiv tras '
E di Gradaffos e d’udgramante Poffa. !

We levuine afcofci di Biferta
 Equinidinolgaylacofzcertz .

Nallibro 23. il corpo di Pawoelo ¢ abbrasiatovna gradiffima pira di 400

I. F!l»\tl.:
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piedi di citcuito,con molto grafso attornose dura il fuoco tuttoil giorno,e tut.
¢a la notte 3 e nondimeno dice Omero,che’l di feguente 1 Greci taccolfero Pof-
{1 candide s e monde, i
offa Patrocki Menctiada colligamus
Bene difceynentes » valde enim manifefle ordinata [t .
E indi 2 poco foggiugne
Flentes aptein j':ﬂ:].ﬂ:.f' P‘{f C‘ﬂEI ﬂ“]“ CO“!?L{:'E?'H?IE'-
quafi che vn cosi lungoincendio nondouefse hauere ancora incenerite Pofsa.
Giuocafial corfo delte carrette , ¢ Menelao atracca alla fua vix corfiero. e vaa
caualla #il che moftra quanto il Pogra sintendefse di maneggiar caualli - fen-
za che l¢ yegole militari O ammMELONo: ne glt eferciti caualle femmi-
¢ .
E Achille per onorare quelli , che douenano fare alle pugna 5 metres
per premio del vincitore yna mula di fei anni , che non fi poteua domia-
s T

Mulam vobuflam ducens delegauit cevtamini:
Sexennems,indomitam, difficilemque domari.

Nel 24. ed vliumo s'introdueono.Giunene » ¢ Pallade e Nettuno ¥ volere,
<he’l corpo d’Ertosre » da cui noa haueuano mairiceuutofe non honore , refti
iffftpolto , ¢ fia mangiato da’ cani, penficrodegnodifiera. Peroben dice A
pollo

Impij eftis Dy noxij , non ne folebat vobis
Helior crura cremare bouum scaprarumque pinguinm? _

E quando Apollo cosi fauella nelconcilio dinino,dice il Poctasche gidetane

sdodici giorni, ch’Etrorre era motto s
Iamque diem renehens bis fexta anvora vefulfit ,
Cum [upevos ditlis bis eft affatus Apollo,

E poco dappo;(ficue parlando a Ten dice.che erano: folamelire notes

gromi,
' Nona dies agiturs pofiquam contentio Dinos
N on pernanda tenet, [uper Heltoramorte perempto s .

Teridopo quefto va acanfolareil fighuolo:Achille,e I'eforra,ehie poich’egle
 vicino alla morte , attenda 2 pigliarfi piacere € gulto ;e che dorma con qual=
ehe bella fancinlla.

. Veneris nonte monet vila voluptas?

Et pulihium eft blandis nonnunguam: amplexibus i

Maulieris, ere.
Finalmente fi conchiude il poema con quella generofa mercatantia . che £
Achille vendendo il corpod’Ettorre a7 Padrc e tutto fegue per conEigilo dér
Gioue ottimo maffimo. Anche i noftri Pocti introdufsero maigl Ecoilore a
farQimili fordidezze : Senrafi il Tafso, efiniamos.

Colu , che: fino. allor Panimo grande

Ad alcun atro dymiltanon torfe, =

HMora ch'ode quel nome, onde i (pande

84 chiaro il [non dasgli Etiopial’Orfe

Gli rijj{wmfe,ﬁ:rf} quanto dimande’

Chene [ei degno s elarmeinman gli porfe;*
Ualavitsoriain [onrd Aliamore:
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- e digloriafiapouneranedoro.
Belorodel-mio regnose melegemme
i Ricompreran dc-fa_.‘p-‘smlf amoglie .
Replicad lm€affredoil € iel non diesmmes;

A nimo-talyche ditefor s'inuoglie,
Cio chetivien dall ndiche waremme,
_iHabbier puvese clo che Terfiaaccoglre
Che dela vitaalirui prezZo non cerca,
Guerreggio in A flaemon yicambio, 0 mexeo. :
E tanto-fia detto di quelle, che nelllliade d'Omere Amenen paion bellezze
Sed, Frerfusinopes rerums RHGRGHE CANOT L s

Derche i Romani faceffero-comune Laltar delle Muyfesed’ Ercole..
Quifite  XII.

R omanihaucuanovntempios,doue in comune al medefimoaltare le Mufe;
] -diEicole saderauano.Plurarco ne’ {uoi Quifiti ricercando la cagione di cié
1 credertesche potefle venireyperches fecodo I'autarid diGiuba,Ercole hauea
infegnatole lettere ad Euandrosvfandofi allora d'infegnarledenza premio 4 glf
anitiye parenti.Ma Ercolenon fi-profefiore di lercere;anzieflerido d'ingegno
orrufo, come la pit parte de glihuomini robuftisdiceno,che ftizzatofi vigior-
no col fuo macftro Lino Pvecideffe.con vaa di-quellecetere bendogate, che
«'vfauanoallora.

Direi adungue piti tofto , che i'Romanicon quellacomunanza d'Ercole, e

dellemufe haucllero voluto fignificare la fimipartia grandes € la conuenienza 5

che fogliono hauere infiemela virtl Eroica, ¢ laPoefia, eflendo eccelie.e ma«
rauigliofe 'vaaper Paltra : im peroche la vireti Eroica é quella, che per ordina
rio'da materiaallaPocfia;: E la Poefia é quella s che da{plendoe-e e nome alls
virtdt Ereica, effendo 'vioa immortale per Paltra, e queila cromba-diqueftage
guefta fiato di quella . Pero Ercole, che rhpprefentafa vistd Eroica; e le mufe,
che fignificano laPoefia > adoranano guntamentei Romani fopra vn me-
defimo akare . T

- A propofico arrche il Signor Francefco Forcirnoli Anuocatoprincipale, e
getilbaomo dellamia Patria eruditiffimo in ogni jorte di lettere pora vna au-
toritd I’Eumenio Pro Scholis reflituendis, ne’ Panegivici di diuerfi, la quale @
quefta. Aedem Herculis dufarum iz Circo Flaminio , Fuluius ille N obilior ex
pecunia Cenforiafeck : non id modo fectiusy guod pfe litzeris, & fimma Peere
amicitiaducerettars Jed quod in Gracia cum effet 1mperaiors acceperas Hercnlem
Mufagetem effe .:owi:ﬂmadut'emq. Mufaruin. 1de 4. privts notems fignashoc eft
nouem Camoenarimn €3 A mbracienfi oppido tran:lara, fuatuteln fortiffimi numi-
wis confecranitsvt ves eft:quiamuiis ufenb;:r, & pratniis- isuars wﬁar}q; debe-
renty M sifarumn guies defenfione Her culis Et Virtus Heroulis »oce M ufarits &ree

Rual fiail maggior ervore, che poll commetterevn Segretario
Quifito. ~ XI11.

Vefto nome diSegretario ha cruc ciato Pintelletto d’huomini dotti: per-
sioche {c noi vogliame; che da ifegreri fia cosi detto » eglinon pare {uio

3 pro-
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